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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may be subject to change
from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown on this manual may
be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.
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Important safety instruction

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Thank you for purchasing this Edifier product, For generations, Edifier tries to provide powered speaker products to satisfy the need of our end
customers, even the most demanding ones. This product can add to your home entertainment, personal computer, and mini home theater great
sound peneormance. Please read this manual carefully to obtain the best of this system.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash with arrowhead inside
thetriangle, is intended to alert the user

to the presence of un-insulated dangerous
voltage within the product's enclosure

that may be of a sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

To prevent the risk of electric shock, do not The exclamation point inside the triangle

remove cover (or back). No user-serviceable is intended to alert the user to the presence

Parts inside. Refer servicing to qualified of important operating and maintenance

Service personnel only. (servicing) instructions in the literature
accompanying the product.

1. Read these instructions. 2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings. 4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water. 6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other.

A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Phroted the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14. The MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent ?stib\e harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
res?onab\y to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a
safety connection to electrical earth.
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Unpack the Box

Box contents:

— Infrared receiver

.ﬂ Passive speaker

Remote control

Active speaker

z =

RCA to RCA audio connecting cable

%
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llustraciones

Control lateral

oy

0=

Control remoto

1. Control de ajuste de agudos
2. Control de ajuste de graves
3. Control de volumen / entrada (Gire para
ajustar el volumen; pulse para seleccionar
la entrada de audio)
4. Indicador de audio
Rojo: Entrada de PC
Verde: Entrada de AUX
Naranja: Entrada dptica
Azul: Entrada coaxial
5. Entrada ptica
6. Entrada coaxial
7. Entrada de PC
8. Entrada de AUX
9. Salida del altavoz (con cable cannon)
10. Interruptor de Power
11. Cable de alimentacion

Panel posterior

1. Mute 2.Subir volumen

3. Bajar volumen 4. Entrada de PC / AUX

5. Entrada optica / coaxial

Nota:

1. No coloque el control remoto en lugares himedos y calientes.
2. No cargue las pilas.

3. Retire las pilas cuando no se utilicen durante un largo periodo
de tiempo.

4. Las pilas no se deben exponer a un calor excesivo como, por

Conectividad

-

t

i

Conexidn a las fuentes de audio
(D. R2800 es compatible con entradas tanto analégicas como digitales. Se proporcionan dos tipos de entradas para la
sefial analogica.
(2). R2800 también es compatible con entradas dpticas y coaxiales de reproductores de DVD.
Nota: 1. Configure el formato de la salida digital del DVD como PCM estéreo.
2. Adquiera/use un cable coaxial/dptico profesional para un rendimiento de sonido de alta calidad, y evitar asi una
atenuacion de sefial no deseada.

Conexion de los altavoces y la toma de corriente alterna
(D). Conecte los altavoces activo y pasivo con el cable cannon correctamente.
(2). Antes de conectar el sistema a una toma de corriente alterna, aseglrese de que se ha realizado una conexion de audio

con un servidor de audio y que el altavoz esta apagado en el interruptor principal de alimentacion.

(3). Asegurese de que la tension de la red local es correcta para este producto.

Encendido y reproduccién
(D. onecte el cable de alimentacién del altavoz a la toma de corriente de la red y encienda el sistema.
(2). Para seleccionar la fuente de audio, pulse la entrada en el control remoto, pulsando en control de volumen en el panel lateral.
(3). Ajuste el volumen hasta un nivel que le resulte agradable escuchar.
Nota: Solo las sefiales de audio PCM estandar del reloj de muestreo (44,1/48/96 KHz) se pueden adaptar en el modo dptico.

Especificacoes

Saida de poténcia total: RMS 16 W x 2 (Coluna de agudos) + 18 W X 2 (Gama média) + 36 W X 2 (Graves)

Taxa de sinal para ruido: =85 dBA

Distor&o: =<0.5%

Resposta em frequéncia: 42 Hz ~ 20 KHz (+/-6dB)

Sensibilidade de entrada: 900 mV + 50 mV

Tipo de entrada: AUX/PC/Optica/Coaxial

Unidade de agudos: ®19mm

Unidade de gama média: 4 polegadas (116 mm)

Unidade de graves: 8 polegadas (220 mm)

Regulago: Regulagdo com botdo no controlo lateral, controlo remoto

Resolucao de problemas

« Verifique se a alimentagdo esta ligada e se a tomada de parede esta ligada.

* Em seguida, desligue e volte a ligar o sistema e volte a liga-lo a fonte de audio.
» Verifique se o volume principal esta no minimo.

* Verifique se o cabo de entrada de udio esta corretamente ligado.

» Verifique se existe sinal da fonte de audio.

Se tiver mais questoes ou preocupacdes relativamente a produtos Edifier...

China:

/B Visite 0 nosso sitio da Internet: www.edifier.com ou envie um e-mail para o apoio ao cliente Edifier para mais
assisténcia para: main@edifier.com,

Pacifico Asiatico, Europa, Médio Oriente e Africa:

/B Visite 0 nosso sitio da Internet: www.edifier-international.com ou envie um e-mail para o apoio ao dliente Edifier
para mais assisténcia para: enquiry@edifier.com,

—> Estimado Cliente, obrigado por adquirir este produto Edifier. Para a garantia Edifier aplicavel a este produto,
consulte o sitio da Internet da Edifier www.edifier-international.com/warranty-terms.

Canada/EUA/México: www.edifier.ca, E-mail: service@edifier.ca

/B Visite 0 nosso sitio da Internet: www.edifier.ca ou envie um e-mail para o apoio ao cliente Edifier para:
service@edifier.ca

@ Se preferir, pode contactar-nos por telefone, sem custos: 1-877-EDIFIER (334-3437) no Canada,
1-800-688-7406 nos EUA.

América do Sul: Visite www.edifier.com (inglés) ou www.edifierla.com (espanhol/portugués) para informagdes
de contacto locais detalhas.
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User manual 3.5 mm to dual RCA audio connecting cable ejemplo, la luz solar, el fuego o elementos similares. (Sl e 1 Gl Al dla il Y g il o3 depast o5 5 5al) g s25m el e | AR A e gl 1 o)
T 2 9 10 17 25 26
English English Espafiol Espafiol Portugués Portugués Al gyl
[llustrations Connectivity Especificaciones Resolucion de problemas BAXHbIE MHCTPYKLIAW MO BE30O OTKpoliTe KOPOOKY Sl
1. Treble adiustment dial @ o X L . , NPEAYNPEXAEHWE: ina cHuxeHMA prcka noXkapa Ui nopakeHna sneKTpuYeckm TOKOM He noagepraiiTe ConepxrmMoe KopoBKM: N o
2' Bass adi ' (ment dial v /@ Salida de potencia total: 2 altavoces de agudos de RMS 16W + 2 altavoces de gama media de 18W + 2 + Compruebe si esta conectada la alimentacion y sila toma de pared esta conectada. 3TOT NpMBOp BO3AENCTBII0 AOKAA MU BNAru. Aep p : SN gl a3
. Bass adjustment dial . - . W s 5
! . . altavoces de graves de 36W ° Apag“e el sistema y reinicelo, y vuelva a conectar con la fuente de audio. Bnarogapum Bac 3a npro6peTeHue faHHo NpoayKuun KomnaHuu Edifier. Ha npoTaXeHnn HeCKONbKIX NOKONEHNit KOMNaHNA SN w20, 2
3. Volume dial / Input (ROtate to adJUSt « Compruebe si el volumen maestro esta establecido en el minimo Edifier BbINyCKaeT MOLLHbIE aKyCTUYECKIE CUCTEMbI [INA YIOB/IETBOPEHMA NOTPEGHOCTEN HALNX KOHEUHbIX NoTpebuTenei, faxe Jaal [ Ggall 5 5iwe 3. 3
Volume, press tO Seled audio input) Reladén de Seﬁal y rUidO: 285 dBA p N CambIX TpeﬁOBaTeﬂbeIX N3 HUX. ,anHaﬂ npoAaykuMa MOXeT nNpeaocTaBnTb BaLI.IeIZ'qOMaI.LIHeﬁI pa3BI'IeKaTel1bHOPI cacTeme, NKwn fil).a” Lﬁ}:\uﬁm » Ji)
o « Compruebe si el cable de entrada de audio esta conectado correctamente. AOMaLUHEMy MUHV-KUHOTEATPy NPeKpacHbie 3BYKOBbIe XapaKTepucTUKK. Moxanyiicta, NPOUTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO i - > g J
4. Audio indicator ; . BHIMATeNbHO ANA TOO, 4TO6bl NONYUNTL OT 3TOV CUCTEMbI BCE CaMOe JTyLuee. (small Jaadll HLEaY aile izl
Distorsién: =0.5% « Compruebe si hay sefial de la fuente de audio. .
Red: PC input Resouecta de frecuencl 422~ 20 Kbz (4608 P / : Sl 535 4
. espuesta de frecuencia: z ~ z (+/- ACHOCTb NOPAXEH!S R
Green: AUX input P . . . A OMEKTPUMIECKAM TOKOM A —— VIHdpakpacHbiit PC o s jeal
Orange: Optical input Sensibilidad de entrada: 900 mV £ 50 mV Si tiene alguna duda relativa a los productos Edifier... HE OTKPbIBATb NPUeMHUK AUX Jade: sl
ial i X AL . ina. CvMBON BCMIbILIKY MOIHIN CO CTPENKOiA Y10 n36exaTb ONACHOCTI NOpaXeHa BocknuuaTenbHbil 3HaK BHYTpU P g
Blue: Coaxial input Tipo de entrada: AUX/PC/Optica/Coaxial China: BHI13Y, PAaCNONOXKeHHbII BHYTPY TPEYronbHIKa, 3NEKTPUYECKUM TOKOM rée CHUMAlTe KPBILLKY TpeyronbHuKa npegHasHaueH Ans S5 1300 g YT
5. Optical input Unidad de aqudos: ©19mm /T Visite nuestro sitio web www.edifier.com o envie un correo electrénico al servicio de asistencia técnica de iSRRI b e A A SO AHCTPYKLME O grardin. 5
Sid | il I € agudos: o . o 0MacHOro HaNpPAXeHNsA NoA KOpnycom 3a obcnyxmsaem obpaLLaiiTech TONbKO K 3KCNAyaTaLmnm 1 06CyK1BaHIO B Jasa 6
ide control 6. Coaxial input Edif @edif o=
. . iler a main@edirier.com. NPOAYKLYI, KOTOPOE MOXET UMETb. KBanMOUUMPOBAHHOMY CEPBICHOMY NepcoHany. 6poLuiopax, KOTopble NOCTABNAIOTCA
7. PCinput Unidad de gama media: 4 pulgadas (1 16 mm) . Ler . . Y [0CTaTOUHYI0 BENMUYMHY ANA OMacHOCTU B KOMMEKTE C NPOAlyKTOM. PC Jax . 7
: P Asia-Pacifico, Europa, Oriente Medio y Africa: nopasXeHus YenoseKa 3NMeKTPUYECKIM TOKOM. AUX Ja . 8
8. AUX input Unidad de graves: 8 pulgadas (220 mm) /B Visite nuestro sitio web www.edifier-international.com o envie un correo electronico al servicio de asistencia 1. TlpouTUTe 311 MHCTPYKLUA. 2. CoxpaniTe ST MHCTPYKLM. Al s 5 50) delad) 2 2 < &
9. Speaker output (With cannon cable) . . . 3. O6bpatute Ha BCe npeaynp 4. Cnepyiite BCEM UHCTPYKLNAM. .. - (u)—‘ o Jj_)“‘) Ac [aP 9 Qg JJ‘JM, dydﬂ
. I - P! P! Ajuste: Perilla de ajuste en el control lateral, control remoto técnica de Edifier a enquiry@edifier.com. 5 He nonbayifre npnGopom sbmiam ol 6. TIPOTUPaViTE TONBKO CyXOii TKaHbIO. Al da 0 Power ¢\« .10 . s G 5 A iy il G M) a3 R2BOD
i i i . He 3aKkpbiBaiiTe BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. YCTaHOBKY NPOM3BOANTE B COOTBETCTBUM C HCTPYKUMAMMN U3TrOTOBUTENS. . DA e e B 8 Ay plalill B HLEDU Ay dud 4yl G3la . ar)
car pane 10. Power switch Connectlng to:audio sources —> Estimado cliente: Gracias por comprar este pI'OdUCtO de Ed|f|er Para conocer |a garantia de Ed|ﬁer que se 8. He ycTaHaBnuBaiiTe npubop B6/M3M NCTOUHMKOB TEMa, Taknx Kak paauatopbl, o6orpesateny, neun uam apyroe obopyaosaxme (BKmoyas Jaua d.li 11 > - . ? s | e ;.:Iw t\j'i @
11. Power cord (@. R2800 supports both analog and digital inputs. For the analog signal, two types of input are provided. yCunuTenU), KOTOPOE MOXET BbIACNATS Tenno. . DVD e G A psadls Lpmadl 380 R2800 pe: <l (@)
H i+ HS HS i 4 9. 3BI.I.MTVITE CETeBOW LWHYP OT HaCTyNaHWA UNN NOBpeXaeHnA, 0CO6eHHO B 06nacTy BUNKM, SNEKTPNYECKON PO3eTKN U TOUKK BbIXOAa U3 . . P . ™
. R2800 also supports optical and coaxial inputs from a DVD player aplica a este producto, consulte el sitio web de Edifier www.edifier-international.com/warranty-terms. npHGopa. PCM 315 o il DVD god Gousi bom a [ 1kiadla
. 4 Avirne e . JENT . o 10. icnonb3yitte fononHuTeNbHbIe yCTPONCTBa/Np! !, TONbKO PeKol “3roTt L) ae il . s
Note: 1. Please set the DVD digital output format to PCM stereo. Canada/EE. UU./México: www.edifier.ca; Correo electronico: SeNICe@edlfler.Ca 1; J(-?TK6J1K7L|aI7ITe npu6op 061 PO3ETKM BO BpeM# rpO3bl Wi €CIM OH He 6yner CNONb30BATECH nnm:n:ngg Bpems. 6 .ﬂ MaccyHan JUESERIR U, /A KE S I B PP PN/ P O gt [ SR J}_‘-Aﬂ r“' c—‘d‘\ Sﬁ)ﬁ;’j‘ 2
li T 0 1 i i it i T Py ey ’ ] .. . . - N . Jlloboe TexHuueckoe 06 nopy4ante Mpol TEXHNYECKOMY nepcoHany. CnyXnBaHue TpedyeTca, koraa - > = LA -
2. Please purchasefutilise the professional coaxial/optical cable for high quality audio performance, and avoid the unwanted ./E Visite nuestro sitio web www.edifier.ca o envie un correo electrénico al servicio de asistencia técnica a gk B 12 AN A Mn&’cerpesaﬂ Bz’nKa’ Haynpmaop nplzm);a angb o N KONOHKa Sl s e o] .
1. Mute 2. Volume up signal attenuation. . i Ha Hero rajanu Kakue-To npegmeTbl, Npubop NoAaBepranca BO3ALNCTBIK AOXKAA UV Biaru, Npubop He paboTaeT HOPMANbHO WK Nagan. YAbAMCTAHLMOHHOTO) = | e a i, 0 Mut Sl deland) Jua i
Ie h K 4 AC serwce@edlfler.ca 13. Cetesan anKg 1N NPUGOPHbIV LWTENcenb MCNONbyeTcA Kak OTKMloualoLiee yCTPOICTBO; OTK/KUeHHbIN NPUEOP AOMKeH OCTaBaTbCA ynpasneHus AKTVBHaA KOJIOHKa sl (5 sise &, ute. 1 . s ] s A gm ) e acdl Jom @
3. Volume down 4. PC/ AUX input onnecting the speakers an power = . , . . , rOTOBBIM K paboTe. PCIAUX Jase. 4 cipall s 50 s A 48 Hhy SR =
. . ER RV SN — L . L . R il PR .. .
5. Optical / Coaxial input ® Connect active and passive speaker with the cannon cable correctly. @ Silo preflere, puede ponerse en contacto con nosotros por teléfono (gratuno €en sus respectlvos palses). Mcnonb3yiiTe TONbKO TENeXKy, CTONKY, LUTATUB, KPOHLUTEH UK CTOA, YKa3aHHbIN N3roTOBUTENEM WM NPOAABAEMbI BMeCTE S5 / S Jaxm . 5 o= Al Jad [Ea8) L;‘)“” il L;')“” J&‘A}-‘“ el oa) e all caa yia L -\Nﬂ:‘em‘ d:‘m}i Jdi ®
. Optical / Coaxial inpu X ’ . . . 4 . ? . R P,
P P (2). Before connecting the system to the AC outlet, ensure an audio connection to the audio host is made and the speaker 1-877-EDIFIER (334-3437) en Canadd, 1-800-688-7406 en EE. UU. :;a'l""zfsgxygi”oﬁ;l%f::::::Te"e’“” GyAeTe OCTOPOXHb! MY N M TEnexKi ¢ 4ToGb! He nonyuTe ot B ke e Land)
power is off on the main power switch. Sudamérica: Visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com (espafiol/portugués) para obtener informacion il gl 13gd iShe (a5l (2 el 26l O e S 2 0 B)
Note: ®).Pl ke he local mail I . for thi d MpaBuUALHO yTUAN3NPYIITE 3TOT NPOAYKT. 3Ta MapKMPOBKA NOKa3biBaeT, YTO STOT NPOAYKT HE AOMKEH BbIGPacbiBaTbCA BMECTe \ﬂlﬂﬂ]:- . . o . R
. . . Please make sure the local mains voltage s correct for this product. de contacto local detallada. C Apyrumu 6bITOBLIMM OTXOAaMM Mo Bcemy EC. B Lensax npefoTepaleHns 3arpasHeHa OKpyaloLen cpefbl Ui HaHeceHns ,@L)} 3)\);.“ ‘\A.\I)A usbai PR NS PSS\” s g c.a'} Y1 M‘J j,,\ﬂ\ d..udﬁ
1. Do not place the remote control in places that are hot and humid. BPEAa 30POBbIO YENOBEKA OT HEKOHTPOAMDYEMOH YTAN3ALMM OTXOMOE NepepaboTka STOro NPOAYKTa ClocobCTaYeT - ’
P 4Pl pesja 300pol enosel EKOHTPONNPYEMOi yTunu3aLl| 0f108 NepepaboTKa 3TOro NPoAyKTa CNocobCTBye: - P Lw N TR TR . . . u - Tove
2. Do not charge the batteries oweron and Flay PpaLMoHanbHOMy MOBTOPHOMY MCMONb30BaHNI0 MaTepHanbHbIX PecypcoB. [lna Bo3BparTa Baluero oTpaboTaBLIEro yCcTpoicTea CoepvHUTENbHBIN ayanokabens RCA - RCA Al gl Ay 3yl ?'My] ple e Aol Jo 2 _eUa.dl Jadi b ¢ guat Il el 3 Acland) @l J Jadl (D
3. Remove th btterie uhenunusedfororg period ftme . Plgtheporercord of e spser o el e, sch o the sy, T e T SPORE ) T T O sy 11 75 5 ol 5 i 50305l i s 3 a0 gl 35 ol Bl ol e Y 0 3 s e o ) D
. g p . (2). Press the input to select audio source on the remote control of by pressing the volume dial on the side panel. % 23 e oSadll Jlea ald L Ji KN gL nlia (5 glua e &geall (5 glue Lual®
Remote control 4. The battery should not be exposed to excessive heat such as direct ® Adjust volume to a comfortable level for listening D 330 obopyaosaHme Kgacca 1 W1 3neKTPrYeCKuii NPGOP C ABOIMHOI N30NALMENA. ITO O3HAYAET, YTO OH CNPOEKTPOBAH TakNM . a | ein o ( Skl 96/48/44 1) L) i 2 yall POM LY Y1 i 39 Y 1
. Lo ! . 06pa3som, YTo He TpebyeT NPeaoXPaHNTENbHOMO COEVHEHIA C INEKTPUYECKIM 3a3eMIEHNEM. ey yaﬂ &= P sk 1) 4l ‘\-I-\’J, = GO Y Augd g rakaadla
sun, fire or similar. Note: Only the standard PCM audio signals of sampling clock (44.1/48/96KHz) are adaptable in optical mode. PykoBofcTBO nonb3osatens CoepHUTENbHbI aynokabens 3,5 mm - gsa RCA
27 28
; ! o e . — Gl Gl
English English spafio spafio yeckuit yoCKiA
Specifications Troubleshooting Instru¢cées Importantes de segura Desembalagem Unntoctpaunn MopknioueHne cliual gal) Leadlal g pUadly) Cilasiod
AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou humidade. Conteudo da embala . =
. . i i i is owi ! gem: 1. Pyuka perynnpoBKy BbICOKWX 4acTOT . - P iya
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Instrucciones de seguridad impor

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de fuego o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o la humedad.
Gracias por comprar éste producto Edifier. Desde hace varias ?eneracion_es, es la meta de Edifier proporcionar altavoces potentes para satisfacer

las necesidades de nuestros consumidores finales, incluso de los mas engentes, Este producto le da unas grandes prestaciones de sonido a
suentretenimiento doméstico, ordenador personal y mini cine doméstico. Lea con cuidado este manual para obtener lo mejor de este sistema.

PRECAUCION
Riesgo de choque
eléctrico no abrir

El destello con cabeza de flecha dentro del Para evitar el riesgo de descarga eléctrica La exclamacion dentro del triangulo
triangulo advierte al usuario de la presencia no retire la cubierta (ni la tapa posterior). pretende alertar al usuario de la presencia
de un voltaje peligroso no aislado dentro de En el interior no hay componentes cuyo de instrucciones de funcionamiento y

la carcasa del producto que puede ser de mantenimiento pueda realizar el usuario. mantenimiento (revision) importantes en la
suficiente magnitud como para constituir un Hagalos revisar solo por personal cualificado. documentacion que acomparia al producto.
riesgo de descarga eléctrica para las

personas.

2. Guarde estas instrucciones

3. Haga caso de todas las advertencias. 4. Siga todas las instrucciones.

5. No utilice este aparato cerca del agua. 6. Limpie sélo con un trapo seco.

7. No bloquee las aberturas de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8. No instale cerca de cualquier fuente de calor como radiadores, como rejillas de calor, cocinas u otros aparatos (inclusive amplificadores) que

roduzcan calor.

9. No rechace la finalidad de la sequridad del enchufe Folar‘\zado o de tipo tierra. Un enchufe polarizado tiene dos patillas, con una mas ancha
que la otra. Un enchufe de tipo tierra tiene dos patillas y una tercera punta de tierra. La patilla ancha o la tercera punta se proporcionan para
su s%gugdald. Si el enchufe proporcionado no encaja en su enchufe de pared, consulte a un electricista para la sustitucion del enchufe de

ared obsoleto.

10.pProte'a el cable de alimentacion para que no sea pisado o pellizcado especialmente en los enchufes, receptaculos de comodidad y el punto

or el ﬂue salen del aparato.

11. Solo utilice implementos/accesorios especificados por el fabricante.

12. Desenchufe este aparato durante tormentas de relampagos o cuando no se utilice durante largos periodos de tiempo.

13. Solicite asistencia al personal de servicio cualificado. La asistencia se necesita cuando el aparato se dafie de alguna manera, tal como si se

dafia el cable de alimentacion o el enchufe, se ha derramado liquido o han caido objetos en el aparato, el aparato se ha expuesto a la lluvia
o la humedad, no funciona normalmente o se ha caido.

14. El enchufe de la RED o el adaptador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexion, el dispositivo de desconexion quedara facilmente

operativo.

1. Lea estas instrucciones

Utilice sélo con el carrito, el estante, el tripode, el soporte o con la mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el aparato.
Cuando se utiliza un carrito, tenga precaucion al mover la combinacién carrito/aparato para evitar dafios por vuelco.

la Union Europea. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud derivados de vertido de residuos sin control, recicle
de manera responsable para impulsar la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para reciclar el dispositivo usado,
utilice los sistemas de recogida y reciclado o consulte al proveedor donde compré el producto. Alli pueden llevar este producto
para su reciclado protegiendoel medio ambiente.

E Correcta eliminacion de este producto. Esta marca indica que este producto no se debe desechar con la basura doméstica en toda

Este equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento. Se ha disefiado de modo que no requiere una conexién
segura a una conexion a tierra eléctrica
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Desembale la caja

Contenido de la caja:

—— Receptor de infrarrojos

e

Control remoto Altavoz pasivo

Altavoz activo

EDIFIER

-—

Cable de conexion de audio de RCA a RCA

%

Cable de conexion de audio con el RCA de 3,5 mm

R2800

Manual del Usuario
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Controlo lateral
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Controlo remoto
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1. Botdo rotativo de regulagéo de agudos

2. Botdo rotativo de regulagdo de graves

3. Botdo rotativo de volume dial/Entrada (rodar
para regular o volume; premir para seleccionar
a entrada de audio)

4., Indicador de audio
Vermelho: Entrada PC
Verde: Entrada AUX
Laranja: Entrada 6ptica
Azul: Entrada coaxial

5. Entrada ptica

6. Entrada coaxial

7. Entrada PC

8. Entrada AUX

9. Saida de coluna (com cabo XLR)

10. Interruptor Power

11. Cabo de alimentagdo

Painel traseiro

1. Mute 2. Aumentar volume
3. Reduzir volume 4. Entrada PC / AUX

5. Entrada dptica / coaxial

Nota:

1. Néo coloque o comando a distancia em locais quentes ou
hamidos.

2. Néo carregue as pilhas.

3. Remova as pilhas quando ndo utilizar o aparelho durante um
periodo de tempo longo.

4. As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo como luz
do sol direta, fogo ou semelhante.

Conectividade

Ligagéo a origens de dudio
(D. 0 R2800 suporta entradas analégicas e digitais. Para o sinal analégico, estdo disponiveis dois tipos de entrada.
(2). 0 R2800 suporta igualmente entradas 6pticas e coaxiais de leitores de DVD.
Nota: 1. Defina o formato de saida digital de DVD como PCM estéreo.
2. Compre/utilize o cabo coaxial/6ptico professional para obter um desempenho de elevada qualidade e evitar a atenuagéo
de sinal ndo pretendida.

Ligagdo das colunas e da alimentacao eléctrica

(D. Ligue correctamente a coluna activa e passiva com o cabo XLR.

(@). Antes de ligar o sistema a tomada eléctrica, assegure-se de que existe uma ligagdo udio ao anfitrio de audio e de que a
alimentagdo da coluna esta desligada no interruptor de alimentacao principal.

(3. Certifique-se de que a tensdo local é adequada a este produto.
Ligagao e reproducao

@. Ligue o cabo de alimentagdo da coluna a tomada eléctrica, ligue o sistema.

(2). Prima a entrada para seleccionar a fonte de audio no controlo remoto ou premindo o botéo rotativo de volume no

painel lateral.
(3). Regule 0 volume para um nivel confortavel de audicio.
Nota: Apenas os sinais de audio PCM padréo do relogio de amostragem (44,1/48/96KHz) sdo adaptaveis no modo optico.
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TexHnueckue xa PaKTEPUCTUKN

O61as BbIXOAHAA MOLHOCTb: 16 BT 3. x 2 (BY) + 18 BT X 2 (CY) + 36 BT x 2 (HY)
OTHOLWeHMe curHan/wym: >85 nbA
UckaxeHua: <0,5%

YacToTHasA xapakTepuncTuka: 42Ty ~ 20 Kl'y (+/- 64B)

BxofHasA uyBCTBUTENbHOCTD: 900 mB + 50 mB
Twun Bxopa: AUX/PC/onTnyecknii/KoakcuanbHbli
BblCOKOYACTOTHbBIV AVHAMUK: O19mm

CpefHeYacTOTHbIN AVHAMUK: 4 pronima (116 mm)

HW3KOYaCTOTHbIN AVHAMUK: 8 ptonma (220 mm)

Perynuposka: Pyuka perynmpoBku Ha 60koBoii naHenu, MAY
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Pycckuin

UCMNPaBHOCTU N NX YCTpaHeHNe

o [lpoBepbTe, YTO NTaHVEe NOAAETCA U ANEKTPMYeCKan Po3eTKa UCMpPaBHa.

o [loXanyiicTa, BbIKIOUMTE 1 3aHOBO BK/IOUMTE CUCTEMY U NepenoaKioumnTe ayamoyCcTponCTBO.
e [IpoBepbTe, YTO OCHOBHOW 3BYK YCTaHOBJIEH Ha MAHUMYM.

o [IpoBepbTe, UTO Kabenb ayAMoBXofa NOAKIOUEH NMPaBUIbHO.

e [lpoBepbTe, YTO CUrHaN NOCTYNAET OT ayAMOYCTPONCTBA.
Ecnu y Bac ecTb Bonpochl Unu Npo6nembl, CBs3aHHbIE C UCMONb30BaHMEM NPOAYKLNM ...
Asus, EBpona, OkeaHus:

‘/E Bbl MoXeTe noceTuTb Haw canT: www.edifier.com nnv HanmcaTb MUCbMO B CYOy NOAAEPXKKN
Edifier: main@edifier.com,

—> YBakaeMmbli [oKynaTenb, Mbl Grlaroaapyim Bac 3a NoKynky faHHoro npogykTa Edifier. C ycnosmamm
rapaHTuu Edifier, pacnpocTpaHALWMMICA Ha AaHHbIN NPOAYKT, Bbl MOXETe 03HAKOMMUTbLCA Ha caiiTe
Edifier www.edifier-international.com/warranty-terms.

Kanapa / CLLUA / Mekcuka: www.edifier.ca, E-mail: service@edifier.ca

ﬁ! Ecnvi Bbl XKenaeTe, Bbl MOXETe MO3BOHUTb HaMm, 6ecnnatHas nuHus: 1-877-EDIFIER (334-3437) B

KaHapge, 1-800-688-7406 B CLLIA.

lOxHas Amepm(a: Mopnpo6HY0 NOKaNbHYI0 KOHTAKTHYO MHGOPMALIMIO Bbl MOXETE HANTV Ha caiTe
www.edifier.com (aHrnuinckuii A3bIK) nn www.edifierla.com (McnaHckuid / NOPTYranbCKui A3blK).
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